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Lolas hjerte begyndte at slå voldsomt.

“Hvad er der sket?” spurgte hun en af kvinderne.

“Hvad er der med ham?”

“Puff adder,” sagde kvinden lavmælt. “Han er blevet bidt. Han ligger nede på klippperne ...”

 

Puff adder? Slå op under puff adder i ordlisten bag i bogen og læs om, hvad det præcist er. I listen er også Lolas afrikanske og spanske ord oversat.





1

DET HEMMELIGE RUM

Lola kiggede sig omkring. Sovebriks, bord, lænestol, bøjlestativ, reol. Den udskårne maske ved siden af potteplanten i vindueskarmen og på væggen over briksen den mbirra, som Nyakis barnebarn havde lavet til hende. Han havde vist hende, hvordan man spillede på den, men hun havde aldrig kunnet finde ud af det. Lige meget, den så interessant ud og mindede hende om Afrika.

Der manglede stadig billeder og den slags på væggene, men det måtte komme efterhånden. Det vigtigste var, at det var hendes værelse, hendes værelse helt alene. Emil og Viggo havde fået værelse nedenunder, så de måtte kun komme herind, når hun gav dem lov. Om det var dejligt. Selv om hun selvfølgelig elskede sine brødre, så elskede hun også, at hun selv kunne bestemme.

“Privatliv!” sagde hun ud i luften og fortsatte med vigtig stemme: “Man har brug for privatliv!” Hun slog med nakken, som om hun spillede fin dame, og smilede ad sig selv. Men det var altså det bedste ved at være kommet tilbage til Danmark: at få sit eget værelse. Faktisk havde hun en hel etage for sig selv, og det gjorde ikke noget, at resten bare var tomt loft. Eller tomt og tomt: Mormors skrammel fyldte det meste, men her boede ikke andre end hende. Der var ingen andre, der skulle op ad hendes trappe.

Lola kiggede hen på døren. Den havde et nøglehul, men der var ingen nøgle. Gad vidst, om hun kunne finde en nøgle, så hun ligefrem kunne låse? Hvor mon sådan en var, når den nu ikke sad i døren?

Hun rejste sig fra sengen og gik ud på loftet. Der lugtede støvet, og der kom kun en smule lys ind gennem det skrå tagvindue. Hun tændte den elpære, der hang og dinglede midt i det hele, og kiggede sig omkring. Hvor kunne nogen have gemt en nøgle? På et søm på væggen? På en af de bjælker, der støttede taget? Hun gav sig til at lede.

Der var helt sikkert støvet. Og der var helt sikkert også edderkopper, heldigvis ikke så store som dem, hun var vant til, så de generede hende ikke. Og masser af døde fluer, men ingen nøgle, i al fald ikke lige til at få øje på.

Hm. Hun kiggede rundt på loftet. Alle mormors møbler stod stablet oven i hinanden. Nøglen var måske bare væk. Det ville ellers være magnífico at kunne låse.

Inde midt i møbelbunken stod en kommode med skuffer i. Sådan en kunne hun godt bruge inde på værelset, bare den ikke var for ulækker. Skufferne kunne låses, så hun, og jeps! Der sad en nøgle i et af nøglehullerne. Den ville hun have, så kunne hun da låse noget.

“Privatliv!”

Hun banede sig vej hen til kommoden og kiggede nærmere på den. Den var okay, fire store skuffer og en mindre foroven. Hun hev i en af dem, men den sad fast. Den var nok låst. Hun prøvede den, hvor nøglen sad i, og den kom ud med lidt besvær. Skuffen var fyldt med tøj, mormors tøj, lille, søde momse. Men puh, hvor det stank af hendes evindelige cerutter. Lola trak det øverste op af skuffen, en beigefarvet skjortebluse. Mormor gik altid i skjortebluser og spadseredragt. Og spidse sko med kæmpehøje stilethæle.

Lola gik hen til trappen og lænede sig ud over gelænderet.

“Mor,” råbte hun ned mod etagerne underneden. “Mo-or!”

“Ja,” lød det nedefra. “Hvad er der? Kom herned, lad være med at råbe tværs igennem hele huset.”

“Ahr.” Lola skar ansigt. Typisk mor.

“Du råber jo selv,” råbte hun videre. “Må jeg godt tage mormors kommode ind på mit værelse? Til mine bluser og den slags?”

Mor kom til syne neden for trappen og vendte ansigtet op mod hende.

“Jeg sagde, at du skulle lade være med at råbe,” sagde hun. “Hvis du ikke gider rende op og ned ad trappen, får du ikke det værelse. Hvad siger du om en kommode?”

“Der står en gammel kommode inde på loftet,” sagde Lola. “Med mormors tøj i. Må jeg ikke tage det ud og så bruge den til mit tøj i stedet for? Jeg har jo kun det der bøjlestativ.”

“Gør du bare det,” sagde mor. “Men lad være med at råbe.”

“Magnífico,” sagde Lola. “Skal jeg lægge mormors tøj i en plasticsæk eller hvad?”

“Gør du bare det,” sagde mor igen og forsvandt ud af syne.

Lola hentede et par af de tomme sække inde fra værelset og kantede sig hen til kommoden. Den første skuffe var der kun tøj i, bluser og dragter og den slags. Den næste var fuld af sko. Mormors spidse højhælede. Lola fandt et par i slangeskind eller firben eller noget i den retning og gik ud på det åbne loftsgulv og stak fødderne i dem. De var store nok, men klemte selvfølgelig om tæerne. Hun gik et par forsigtige skridt hen foran et gammelt spejl og kiggede på sig selv. Rodet, lyst hår, bredt ansigt, grøn-brune øjne, som så dystre ud i det støvede lys. T-shirt og plettede bukser, der ligesom ikke passede til de elegante stiletter. Hun lavede en grimasse. Hvad mon de ville sige i hendes nye klasse, hvis hun kom i skole med sådan nogen på?

‘Ja, det er altså ægte afrikansk puff adder. Det går alle med, der hvor jeg kommer fra.’

Åh nej, ikke puff adder. Hun holdt brat op med at trippe rundt. Lige den havde hun fået mere end nok af. Hellere græssnog. Eller pyton, for den sags skyld. Hvad mon de i det hele taget ville sige i hendes nye klasse?

Lola tog skoene af igen og smed dem ned i sækken sammen med alle de andre par. Hun glædede sig til, at det var overstået. Første dag i en ny klasse, mierda!

Den tredje skuffe var fyldt med gamle, brune strømpebukser og mormors undertøj. Det var lidt ulækkert, hun forsøgte at røre så lidt som muligt ved det, da hun kylede det i sækken. Hvorfor i alverden havde nogen gemt mormors undertøj og brugte strømper?

Den nederste skuffe bandt. Hun hev og sled, men intet hjalp. Måske havde hun ikke fået den låst rigtigt op? Det var ikke til at se, sådan som kommoden stod midt i alle møblerne. Lola stønnede. Hun måtte have mere plads, kommoden måtte ud på gulvet.

Hun gav sig til at rydde ting til side, indtil hun møjsommeligt kunne trække kommoden hen over gulvet, ud hvor der var mere plads. Skuffen var ikke låst, så hun nu. Hun prøvede at hive i den en gang til, men nej. Sådan en over-irriterende møgkommode. Jamen, ud skulle den, hvad gjorde hun?

Hun gik rundt om den og studerede den. Bagsiden var dækket af en træplade. Mon bunden også var dækket, eller ... Lola tog fat i kommoden og vippede den om på siden. Der var noget, der væltede rundt inde i den, hørte hun. Bunden af kommoden var også bare en hel plade, øv. Lola satte sig udmattet ned på loftsgulvet. Hun måtte få far til at hjælpe sig, når han var færdig nede på sit værelse. Eller kontor, som han kaldte det. De havde alle fem travlt med at komme i orden, før de begyndte på nyt arbejde og i ny skole på mandag. Efter syv år i Bwananda, Afrika.

Forrest i kommodens bund stak et stort søm skråt ud af et hul. Lola rynkede brynene, så rakte hun hånden frem og hev sømmet ud. Sært. Hvad gjorde det godt for? Hun kom op at stå og gik om på den anden side af kommoden og hev igen i den nederste skuffe, som nu uden større besvær gled ud og afslørede, at den var tom.

Hun tænkte sig om et øjeblik. Så skubbede hun skuffen i igen og placerede sømmet i hullet. Bingo: Skuffen var ikke til at åbne. Aha, en slags ekstra lås, en hemmelig lås, chulo.

Den smalle, øverste skuffe var også tom. Okay. Hun vippede kommoden tilbage på benene, tog de sidste skuffer ud og gjorde klar til at trække den hen over gulvet, da hun kom til at tænke på noget. Der havde været et eller andet, der ramlede rundt inde i den, da hun vippede den. Men skufferne havde været tomme, så hvad var det?

Hun kiggede undersøgende rundt inde i den tomme kommode uden at få øje på noget, der sad løst. Der var gamle edderkoppespind og døde insekter én gang til, så hun skulle vist lige have fat i støvsugeren, før den kom ind på værelset. Når nu alt det andet derinde var så rent. Men hvad mon den lyd var kommet af?

Lola løftede op i den ene side af kommoden og prøvede at ryste den. Ingen lyd. Hun tænkte sig om. Det havde kun været, da hun lagde den ned, at hun hørte noget. Hun sukkede og vippede igen kommoden ned at ligge. Ikke en lyd. Nå, det her kunne hun ikke regne ud. Nu ville hun støvsuge den og slæbe den ind på værelset.

Men da hun vippede kommoden tilbage på benene, var lyden der igen. Der var altså et eller andet, der væltede rundt inde i kommoden. Det var sikkert en gammel, indtørret rotte. Rotter behøvede ikke et ret stort hul, de kunne klemme sig igennem huller på størrelse med en mønt. Hvor gemte den sig henne? Den skulle væk.

Hun stirrede igen ind i den tomme kommode uden at se huller, sprækker eller den slags. Lyset var ikke ordentligt, så hun rakte hånden ind og lod den glide hen over sidefladerne og ned over sammenføjningerne i hjørnerne, men nej. Ikke noget.

Lola bed sig i læben, mens hun tænkte sig om. Så gav hun sig til at banke med en kno på kommodens sider. Og jeps, den øverste flade lød hul. Oversiden af kommoden måtte være dobbelt. Det var her, rotten gemte sig. Fundet, udyr! Nu skulle hun bare få åbnet derind til.

Hun rejste sig op og overvejede, så tog hun fat én gang til og vendte kommoden om med bunden i vejret. Lyset fra tagvinduet faldt nu direkte ind på den plade, der havde lydt hul. Lola lagde sig på knæ og kiggede undersøgende på den. Der var en sær knast i den ... hm. Hun prikkede på knasten med en finger, og røg så forskrækket baglæns. Med en høj, tør piben gled en del af pladen til side og afslørede et støvet rum. Det var så stort, at der sagtens kunne have været mere end den ene ting, der lå midt i det hele. Lola stirrede. Så lænede hun sig langsomt frem med bankende hjerte og stirrede endnu mere. Hvad var det, hun havde fundet? Hvad i alverden var det, der lå der i et hemmeligt rum og ... kiggede på hende?

Der sad et øje midt på noget, der lignede en pakke. Heldigvis stirrede øjet kun, det bevægede sig ikke, så efter at have tøvet nogle sekunder, rakte Lola hånden ind og tog pakken ud. Den var tung, som en tyk bog, og svøbt i noget underligt skind. Hist og her stak stive hår ud, og overfladen var ujævn, fyldt af folder og buler og fordybninger. Det stirrende øje var passet så fint ind i skindet, at det så ud, som om pakken var svøbt i huden fra en slags ansigt, og med en gysen gik det op for Lola, at det var lige præcis sådan, det var.

Hun slap pakken, som dumpede ned på gulvet og sendte en mindre støvsky i vejret. Øjet stirrede stadig, det måtte selvfølgelig være lavet af glas. Adr! Hvad var det, hun havde fundet?

Det kunne heldigvis ikke være et menneske, der havde lagt ansigt til. Det måtte være en abe, en meget stor en, siden en halv ansigtshud var så stor, at man kunne pakke noget ind i den. Qué feo. Hvordan i alverden var den endt i mormors kommode?

Hvad mon der var inde i pakken? Hun var nødt til at røre ved den. Rolig, Lola, sagde hun til sig selv. Det er ikke levende. Det er bare et skind, et gammelt, støvet skind. Et abeansigt, føjede hun til og kunne ikke lade være med at trække på smilebåndet, et halvt abeansigt. Det var for langt ude. Dét måtte være et næsebor, og da hun vendte pakken om, genkendte hun et indtørret øre.

På bagsiden var et snørelukke. For enden af snøren sad en stor tand. Hun gav sig til at åbne snøringen, og selv om skindet var stift og godt støvet, var der ikke noget, der smuldrede eller brækkede af. Da hun foldede det til side, så hun en stabel papirark, nej, en bog. Det var en bog, og abeskindet var bogens omslag.

Lola satte sig på kanten af kommoden og åbnede bogen, så hun kunne se den forreste side. Papiret var groft og ujævnt, ligesom det håndlavede, de solgte i turistbutikken i landsbyen, hvor Nyaki boede. Der var malet en række symboler og skrevet nogle ord på et sprog, hun ikke kendte. Hun talte spansk og engelsk, lidt mbdau og selvfølgelig dansk. Ordene kunne godt være fra et afrikansk sprog, de var helt sikkert ikke europæiske. Gad vidst, om det var en dagbog? Hvis det var, kunne det ikke være mormors dagbog, for hun havde aldrig været i Afrika, i al fald ikke så vidt Lola vidste. Nej, det havde hun ikke, så ville mor have talt om det, når de nu selv havde boet der så længe.

Hun slog forsigtigt bogen op et tilfældigt sted. Her var også symboler og håndskrevne, men tydelige ord. Siden her lignede mere en opskrift, ligesom i en kogebog. Lola lod en finger følge en linje.
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“Ndiyaba . ndim-khu-lu . le ncwa-di i-ya-ba e-qi-ni-le-yo . ku-fu-ne-ka un-do-yi-ke. ku-fu-ne-ka u-la-le,” mumlede hun, mens pegefingeren fulgte ordene. Det var garanteret et eller andet afrikansk sprog, og hun kunne godt lide at sige ordene.

“Ndiyaba. ndimkhulu. le ncwadi iyaba eqinileyo . kufuneka undoyike . kufuneka ulale,” gentog hun hurtigere og så en gang til: “Ndiyaba. ndimkhulu. le ncwadi iyaba eqinileyo. kufuneka undoyike. kufuneka ulale!”

I det samme var det, som om bogen vred sig i hendes hænder. Hun slap den og røg op at stå i én bevægelse. Hvad var dét? Hun stirrede på bogen, der nu lå på gulvet. Den rørte sig ikke.

‘Den rørte sig ikke,’ gentog Lola hånligt for sig selv. Nu rablede det for hende. Som om en gammel bog kunne være levende. Men det havde altså føltes nøjagtigt, som om den bevægede sig ...? Boede der et eller andet dyr inde i den? Der kunne godt være orm eller biller i en bog. Hun bukkede sig for at se efter, men standsede midt i bevægelsen. Øjet stirrede ikke på hende længere. Det var lukket.

I det samme lød der løbende trin ude fra trappen. Hendes brødre, de var på vej op. Uden at tøve greb Lola fat i bogen og lagde den tilbage i det hemmelige rum. Hun famlede ved knasten og heldigvis gled låget knirkende tilbage og skjulte alting.

Viggo kom styrtende ind på loftet med Emil i hælene.

“Hvad laver du?”

“Hvorfor ligger den sådan? Må jeg godt se dit værelse? Er du blevet færdig?”

Lola åndede langsomt ud. Hvad var det, hun lige havde været midt i? Hun rystede hovedet og gik væk fra kommoden.

“Du ser sjov ud,” sagde Emil. “Og vi skal spise nu.”

“Fint,” sagde Lola. “Kig bare, jeg er næsten færdig med værelset. Jeg mangler bare at få den her ... kommode ...”

Ville hun overhovedet have den ind på værelset nu?

“Her er kedeligt,” erklærede Viggo, som stod i døråbningen og kiggede ind. “Vores er meget sjovere.”

“Heldigvis,” sagde Lola. “Så slipper jeg for at have jer rendende hele tiden.”

Viggo skar ansigt, så styrtede han hen til trappen og buldrede ned.

Emil fulgte efter ham, og til sidst satte Lola sig også i bevægelse. Hun kastede et blik på den omvendte kommode. Der var ikke noget at se. Hvad skulle der også være at se? Så lukkede hun omhyggeligt døren ind til værelset og gik ned ad trappen. Skulle hun fortælle far og mor om bogen? Hun kunne lugte stegte løg og høre klirren af bestik. Var det hendes fantasi, der havde spillet hende et puds?

Lola trak vejret dybt og gik ind i køkkenet til de andre. Lige nu ville hun i al fald ikke sige noget.



2
EN HVID NEGER
Det første, Lola bemærkede, da hun havde slået vækkeuret fra, var lyden af regn på taget. Og blæst, et vindue klaprede et sted. Det var efterår, efterår i Danmark. Der ville gå nogen tid, før hun vænnede sig til det igen. Eller igen og igen: Før hun i det hele taget vænnede sig til det. Hun huskede ikke ret meget fra før, de tog til Afrika. Ikke noget om vejret, i al fald.
Hun tændte lys og kiggede over på stolen, hvor hun havde lagt sit nye tøj parat. Bukser, bluse, trøje, støvler — varmt tøj. Og nede i gangen hang den nye jakke. Vandtæt og med tykt fór. Lola trak vejret dybt. Alt var anderledes nu. Hun var ikke sikker på, at det var bedre. Og i dag var det så, at hun skulle i skole. Første dag efter efterårsferien. Ny i klassen. Hun stod ud af sengen og skuttede sig. Usch, gulvet var koldt under fødderne, hendes værelset var ikke ret varmt. Til gengæld var det indrettet helt, som hun ville have det. Og mor kom med det nye gulvtæppe allerede i eftermiddag.
Hun åbnede den øverste skuffe i kommoden og fandt undertøj og sokker frem fra de perfekte stabler. Hun havde støvsuget kommoden og vasket den af med sæbevand og til sidst stillet den op ad væggen lige inden for døren. Abebogen lå stadig i det hemmelige rum. Hun havde lagt den i en plasticpose og slået knude på, så var den ligesom lukket inde. Også hvis den nu var fuld af sære smådyr. Noget var det jo, der havde fået den til at bevæge sig. For den havde bevæget sig, det var hun helt sikker på.
nogle
Da de sad og spiste aftensmad i lørdags, havde hun spurgt mor, om mormor egentlig nogensinde havde været i Afrika?
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